CorTE
CONSTITUCIONAL

PLENO DE LA CORTE CONSTITUCIONAL, PARA EL PERIODO DE
TRANSICION.- Quito, 02 de diciembre del 2010 a las 11h50.-VISTOS: En el caso
signado con el N.? 0045-10-T1, conocido y aprobado el informe en Sesion Ordinaria
del dia jueves 02 de diciembre del 2010, presentado por el sefior Juez Ponente,
doctor Edgar Zarate Zarate. El Pleno de la Corte Constitucional, para el periodo de
transicion, en virtud de lo dispuesto en el articulo 110 numeral 1 y de conformidad
con lo establecido en el articulo 111 numeral 2, literal b de la Ley Organica de
Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional, en concordancia con el articulo
71 numeral 2 del Reglamento de Sustanciacién de Procesos de Competencia de la
Corte Constitucional, dispone la publicacion del texto del instrumento internacional
denominado: “ACUERDO DE COOPERACION EN EL CAMPO DE LAS
ACTIVIDADES ESPACIALES ENTRE ECUADOR Y ARGENTINA” en el
Registro Oficial y en el portal electronico de la Corte Constitucional. Remitase el
expediente al Juez ponente para que elabore el dictamen respectivo.
NOTIFIQUESE.

Razén: Siento por tal, que la providencia que antecede fue aprobada por el Pleno de
la Corte Constitucional, para el periodo de transiciéon, con ocho votos de los
doctores: Roberto Bhrunis Lemarie, Patricio Herrera Betancourt, Hernando Morales
Vinueza, Ruth Seni Pinoargote, Nina Pacari Vega, Manuel Viteri Olvera, Diego
Pazmifio Holguin y Patricio Pazmifio Freire, sin contar con la presencia del doctor
Alfonso Luz Yunes, en sesion del dia jueves dos de diciembre del dos mil diez. Lo
certifico.

ALJ/sgo.

Av. 12 de Octubre N16 -114 y pasaje Nicolas Jimeénez

(frente al parque EI Arbolito)

http:// www.corteconstitucional.gob.ec Telfs: (593-2) 2565 - 117/ 2563 - 144
email: info@cce.gob.ec
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ACUERDO MARCO DE COOPERACION EN EL CAMPO DE LAS
ACTIVIDADES ESPACIALES ENTRE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
Y LA REPUBLICA ARGENTINA

La Republica del Ecuador y la Republica Argentina, en adelante denominadas *las
Partes”;

Deseosas de dar un impulso a la cooperacion en el area de alta tecnologia y en el
campo espacial entre los dos paises y reconociendo sus ventajas y beneficios;

Teniendo presente los términos del Tratado sobre los Principios que Deben Regir
las Actividades de los Estados para la Exploracién y la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes, del 27 de enero de 1967,
del cual ambos paises son Parte;

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

Articulo I

Las Partes acuerdan impulsar la cooperacién en las dreas de interés mutuo en la
explotacién y la utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos, de
conformidad con las leyes y reglamentos vigentes en cada uno de los dos Estados y
los tratados multilaterales de los cuales ambos Estados son Partes.

Asimismo, las Partes expresan su deseo de trabajar conjuntamente para lograr que
los Planes Espaciales de ambos paises converjan en sus objctivos, para lo cual
reconocen la necesidad de constituir una Agencia Espacial Regional.

Articulo II
La cooperacion en el marco del presente Acuerdo abarcard las siguientes 4reas:

1. Ciencia espacial, tecnologia espacial, teleobservacion de la Tierra mediante
el uso de sensores remotos y otras aplicaciones espaciales.

2. Desarrollo, construccién y utilizaciéon de estaciones de recepcion,
seguimiento, telemetria y control de satélites de teleobservacion.

3. Desarrollo e integracién de redes de intercambio de informacién de origen
espacial.

4. Desarrollo de misiones satelitales conjuntas.

5. Servicios de lanzamiento.




6. Formacion, capacitacion e intercambio de personal cientifico v técnico en el
area de tecnologia espacial.

7. Participacién en proyectos regionales desarrollados en el ambito del
Instituto de Altos Estudios Espaciales Mario Gulich, ubicado en el Centro
Espacial Tedfilo Tabanera de la Comisién Nacional de Actividades
Espaciales de la Republica Argentina (CONAE) en la Provincia de
Cérdoba, Argentina.

8. Otras 4reas a ser acordadas por las Partes, relativas a la materia de este
Acuerdo.

Articulo 111

Las instituciones encargadas de la ejecucion del presente Acuerdo son:

e En lo que concierne a la Repiblica Argentina: la Comisién Nacional de
Actividades Espaciales (CONAE).

e En lo que concieme a la Repiblica del Ecuador: la entidad nacional
designada por el Gobierno ecuatoriano.

Articulo 1V

Las instituciones de ejecucion identificaran, teniendo en cuenta las éreas de
cooperacién indicadas en el Articulo II, los temas de interés mutuo y seran
responsables por el desarrollo de programas o proyectos conjuntos en el uso
pacifico del espacio ultraterrestre, utilizando los medios e instalaciones disponibles.

Articulo V

1. Cada uno de los proyectos y programas de cooperacion espacial a los que se
refiere el Articulo IV seran implementados a través de la firma de un Memorandum
de Entendimiento Especifico entre las instituciones de ejecucién, de acuerdo con
sus competencias especificas y de conformidad con las previsiones de las
respectivas legislaciones nacionales. Estos Memoranda Especificos detallaran los
objetivos, los procedimientos de ejecucion y las responsabilidades individuales y
conjuntas de las instituciones para cada proyecto o programa.

2. Las instituciones de ejecucion seran responsables por los costos de sus
actividades en la ejecucién de los proyectos y programas de cooperacion
desarrollados en el marco del presente Acuerdo. Los Memoranda de Entendimiento
Especificos mencionados en el inciso 1 podran incluir acuerdos financieros
relacionados con la ejecucion de un proyecto de cooperacidn.




Si de alguna forma se involucraren fondos publicos para sufragar los costos y/o
acuerdos financieros a los que se refieren los numerales 1 y 2 del presente articulo
V, ambas Partes deberd observar las disposiciones constitucionales, legales y
reglamentarias vigentes en cada uno de los dos Estados Partes.

3. Para la ejecucion de los programas o proyectos previstos en el marco del
presente Acuerdo, cada Parte brindard a la otra, en el caso en que no esté en
condiciones de cumplir con sus obligaciones, en razén de no disponer de los
equipos y servicios necesarios, la condicién de proveedor prioritario para la
adquisicion de equipos y servicios, conforme a las normas requeridas en materia
espacial y a costos equivalentes a los de mercado.

En esta materia, ambas Partes acuerdan que cualquier proveedor de bienes y/o
servicios debera cumplir las disposiciones constitucionales, legales 'y
reglamentarias vigentes en cada uno de los dos Estados Partes.

Articulo VI

1. La proteccion de la propiedad intelectual estard regida por las leyes y
reglamentaciones de cada una de las Partes, teniendo en cuenta sus obligaciones en
el marco de los acuerdos internacionales en la materia, de los cuales sean Parte.

2. Cada Memorandum de Entendimiento podra detallar esta proteccion, a la luz de
cada proyecto o programa desarrollado en el marco del presente Acuerdo.

Articulo VII

El presente Acuerdo no interferird con la cooperacién de ninguna de las dos Partes
con otros Estados u organismos internacionales, ni con el cumplimiento de alguna
de las Partes con las obligaciones derivadas de sus acuerdos con otros Estados u
organismos internacionales.

Articulo VIII

El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de la recepcion de la
tltima notificacion escrita en que las Partes se comuniquen, por la via diplomética,
el cumplimiento de los respectivos requisitos constitucionales internos para su
entrada en vigor.




)

P SO oy
- “\5
%m'ﬂ- 7

N

ry

Articulo IX

El presente Acuerdo podrda ser denunciado por cualquiera de las Partes, via
notificacién diplomética, y sus efectos cesaran seis (6) meses después de la
recepcion de la mencionada notificacion. La denuncia no afectara los programas y
proyectos en ejecucion, salvo cuando las Partes convinieran lo contrario.

Articulo X
Toda eventual controversia o divergencia que surgiere entre las Partes con relacion
a la interpretacién o ejecucion del presente Acuerdo, sera resuelta por éstas,

mediante negociacion directa.

Hecho en Buenos Aires, a los veinte dias del mes de septiembre de 2007, en dos (2)
ejemplares originales, siendo ambos igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA POR LA REPUBLICA ARGENTINA
DEL ECUADOR
’
Maria Fernanda Espinosa Garcés Jorge Taiana
MINISTRA DE RELACIONES MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES, COMERCIO E EXTERIORES, COMERCIO

INTEGRACION INTERNACIONAL Y CULTO




ACUERDO MARCO DE COOPERACION EN EL CAMPO DE LAS
ACTIVIDADES ESPACIALES ENTRE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
Y LA REPUBLICA ARGENTINA

La Republica del Ecuador y la Republica Argentina, en adelante denominadas *“las
Partes”;

Deseosas de dar un impulso a la cooperacion en el area de alta tecnologia y en el
campo espacial entre los dos paises y reconociendo sus ventajas y beneficios;

Teniendo presente los términos del Tratado sobre los Principios que Deben Regir
las Actividades de los Estados para la Exploracién y la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre, incluso la Luna y otros Cuerpos Celestes, del 27 de enero de 1967,
del cual ambos paises son Parte;

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

Articulo I

Las Partes acuerdan impulsar la cooperacién en las areas de interés mutuo en la
explotacién y la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, de
conformidad con las leyes y reglamentos vigentes en cada uno de los dos Estados y
los tratados multilaterales de los cuales ambos Estados son Partes.

Asimismo, las Partes expresan su deseo de trabajar conjuntamente para lograr que
los Planes Espaciales de ambos paises converjan en sus objetivos, para lo cual
reconocen la necesidad de constituir una Agencia Espacial Regional.

Articulo IT
La cooperacion en el marco del presente Acuerdo abarcara las siguientes areas:

1. Ciencia espacial, tecnologia espacial, teleobservacién de la Tierra mediante
el uso de sensores remotos y otras aplicaciones espaciales.

2. Desarrollo, construccién y utilizacidon de estaciones de recepcion,
seguimiento, telemetria y control de satélites de teleobservacién.

3. Desarrollo e integracién de redes de intercambio de informacién de origen
espacial.

4. Desarrollo de misiones satelitales conjuntas.

Servicios de lanzamiento.
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Formacién, capacitacion e intercambio de personal cientifico y técnico en el
area de tecnologia espacial.

Participacion en proyectos regionales desarrollados en el ambito del
Instituto de Altos Estudios Espaciales Mario Gulich, ubicado en el Centro
Espacial Teoéfilo Tabanera de la Comisiéon Nacional de Actividades
Espaciales de la Republica Argentina (CONAE) en la Provincia de
Coérdoba, Argentina.

Otras areas a ser acordadas por las Partes, relativas a la materia de este
Acuerdo.

Articulo ITI

Las instituciones encargadas de la ejecucion del presente Acuerdo son:

En lo que concierne a la Republica Argentina: la Comision Nacional de
Actividades Espaciales (CONAE).

En lo que concierne a la Republica del Ecuador: la entidad nacional
designada por el Gobierno ecuatoriano.

Articulo IV

Las instituciones de ejecucién identificaran, teniendo en cuenta las dreas de
cooperacion indicadas en el Articulo II, los temas de interés mutuo y serdn
responsables por el desarrollo de programas o proyectos conjuntos en el uso
pacifico del espacio ultraterrestre, utilizando los medios e instalaciones disponibles.

Articulo V

1. Cada uno de los proyectos y programas de cooperacion espacial a los que se
refiere el Articulo IV serdn implementados a través de la firma de un Memorandum
de Entendimiento Especifico entre las instituciones de ejecucion, de acuerdo con
sus competencias especificas y de conformidad con las previsiones de las
respectivas legislaciones nacionales. Estos Memoranda Especificos detallardn los
objetivos, los procedimientos de ejecucién y las responsabilidades individuales y
conjuntas de las instituciones para cada proyecto o programa.

2. Las instituciones de ejecucién serdn responsables por los costos de sus
actividades en la ejecucion de los proyectos y programas de cooperacion
desarrollados en el marco del presente Acuerdo. Los Memoranda de Entendimiento
Especificos mencionados en el inciso 1 podran incluir acuerdos financieros
relacionados con la ejecucidon de un proyecto de cooperacion.
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Si de alguna forma se involucraren fondos ptblicos para sufragar los costos y/o
acuerdos financieros a los que se refieren los numerales 1 y 2 del presente articulo
V, ambas Partes deberd observar las disposiciones constitucionales, legales y
reglamentarias vigentes en cada uno de los dos Estados Partes.

3. Para la ejecucién de los programas o proyectos previstos en el marco del
presente Acuerdo, cada Parte brindard a la otra, en el caso en que no esté¢ en
condiciones de cumplir con sus obligaciones, en razén de no disponer de los
equipos y servicios necesarios, la condiciéon de proveedor prioritario para la
adquisicion de equipos y servicios, conforme a las normas requeridas en materia
espacial y a costos equivalentes a los de mercado.

En esta materia, ambas Partes acuerdan que cualquier proveedor de bienes y/o
servicios deberd cumplir las disposiciones constitucionales, legales 'y
reglamentarias vigentes en cada uno de los dos Estados Partes.

Articulo VI

1. La proteccion de la propiedad intelectual estard regida por las leyes y
reglamentaciones de cada una de las Partes, teniendo en cuenta sus obligaciones en
el marco de los acuerdos internacionales en la materia, de los cuales sean Parte.

2. Cada Memorandum de Entendimiento podré detallar esta proteccion, a la luz de
cada proyecto o programa desarrollado en el marco del presente Acuerdo.

Articulo VII

El presente Acuerdo no interferird con la cooperacién de ninguna de las dos Partes
con otros Estados u organismos internacionales, ni con el cumplimiento de alguna
de las Partes con las obligaciones derivadas de sus acuerdos con otros Estados u
organismos internacionales.

Articulo VIII

El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de la recepcion de la
ultima notificacién escrita en que las Partes se comuniquen, por la via diplomatica.
el cumplimiento de los respectivos requisitos constitucionales internos para su
entrada en vigor.
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Articulo IX

El presente Acuerdo podrd ser denunciado por cualquiera de las Partes, via
notificacion diplomatica, y sus efectos cesaran seis (6) meses después de la
recepcion de la mencionada notificacion. La denuncia no afectard los programas y
proyectos en ejecucion, salvo cuando las Partes convinieran lo contrario,

Articulo X

Toda eventual controversia o divergencia que surgiere entre las Partes con relacion
a la interpretacion o ejecucion del presente Acuerdo, serd resuelta por éstas,
mediante negoctacidn directa.

Hecho en Buenos Aires, a los veinte dias del mes de septiembre de 2007, en dos (2)
ejemplares originales, siendo ambos igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA POR LA REPUBLICA ARGENTINA
DEL ECUADOR

Maria Fernanda Espinosa Garcés Jorge Taiana
MINISTRA DE RELACIONES MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES, COMERCIO E EXTERIORES, COMERCIO

INTEGRACION INTERNACIONAL Y CULTO




CERTIFICO QUE ES FIEL COPIA DEL
DOCUMENTQ ORIGINAL QUE SE
ENCUENTRA EN LOS ARCHIVOS DE LA
DIRECCION GENERAL DE TRATADOS DEL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

02 SE1, 2090 ~

QUITO, A,y cnenesverssafisiWasssoomern

0drigo Y cpls F, nnquez
DIRECTOR GENERAL DE TRATADOS



